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Telefon sz.: 9. POLITIKAI És TÁRSADALMI NAPILAP, 

A megyei választások. 
A megyei bizottsági tagok válasz- 
4 az ország egy jelentékeny részé- 
most van folyamatban. 

. A kormány emberei ezt az alkal- 
Ú is felhasználják annak demonstrá- 
Wa, hogy a „közvélemény" a kor- 

mellett van és bár korábban ép- 
kormánypárti részről hangoztatták 
mkább, hogy az effajta választások- 

mnem szabad a pártérdeknek do- 
lnia, még attól se riad vissza 
ismeretük, hogy a magyar alföld 

A0 helyein, mint Csdngrádmegye, 
eszerezzék a többséget az osztiák 
ti jelőlteknek és ezzel most, a ki- 
Szési javaslatok tárgyalása előesté- 
urbi et orbi dokumentálják, hogy 
Jakas magyar faj ellenállási képes- 
8 teljesen megtörött és nincs már 
"Mtetlenség abban, hogy a Kolonich 
olitika diadalt arat. 

Az eddigi magyar kormányok soha 
vetemedtek a hatalmi gőg mér- 
elenségének ilyen alávaló merény- 

Bánffy Dezsőt és az ő Vadnayait 
a dicsőség, hogy megfeledkezve 

dách „Csak'-jának arról az erős 
lénelmi érzéket eláruló igazságáról, 

a magyar alfőldet mindenha az 
esztelhetetlen nemzetiesség védő- 

VJájául kivánta fenntartani, a Duna- 
a közét is be akarják a becsi poli- 

Matalmi hálozatába keriteni. És te- 
Mettel a csongrádi sajátos viszonyok- 
Különösen azottani ellenzéki vezér- 

szertelenségekben csapongó meg- 
utatlanságára, abban a megyében 

Mült is ez nekik. 
A mig azonban Csongrádból a Vad- 
Audrás Paskievics hires sürgő- 
emlékeztető diadalmi jelentése 

ik, Aradmegyéből és Pozsonyból 
ta hirek szállinganak a bizottsági 

Választások felől. 
Aradmegyében 52 román bizott- 

tagot választottak a lefolyt vá- 
ásokon közel 30.al többet, mint 
előzően, Pozsonyban pedig megbuk- 
z összes magyar jelőltek és győz- 
A - Kraxelhuherek. 

Nós hát ez az eredmény felséges 
észitője a Bánffy-regime öndicső- 
ében kéjelgő politikájának! 
Ime ez a „chauvinista Bánffy 

udatos hazafiságának és erős ma- 
Mságának az eredménye. 
Csongrádban, a függetlenségi ás- 

utiók legtermészetesebb terrenumán 
ák az ellenzéket. De ugyanekkor 
tetlenek az állambomlasztó törek- 

kkel szemben, a melyeket különben 
z ő jobb belátásu embereik be- 
a szerint isépen az ő kormány- 
Mzerük gyalázatos visszaélései és 
zetietlen politikájuk öntudatlan 
Modásai teremtettek meg. 

BPersze most utólag aztán jajon- 

ka kormány fizetett tollai, a 
I érdekeltségek pandurjai pedig 
mozgositják a retorsio ismeretes 
Mzeit is. 
! De vajjon változtat-e ez azon a 

n, hogy az a rendszer, a mely 

e a magyar fajból az ellentállási 
éget és megalázta az egykor 

thatatlan kuruczságot, a nem- 
I„consolidatió' 283 éves 
ájának eredményeként csak a nem- 

tetlenséget mutatja fel, a melynek 

Mégével a magyar ellenzék meg- 

Sének dicsőséges munkáját siker- 
Végrehajtó kormányzat egyéb „viv- 

i-hoz a nemzetiségek győzel- 

felvonulása is oda sorakozik. 

alóban kétségbeejtők volnának 
egyei választások ez eredményei, 

a nemzeti enevtió ilynemű elter- 

mellett nem mutatkoznának a 

kutis egyes, bár szorványos je- 

ek ellenséges érzületét és azt a 

De hála Istennek, Hevesvármegye 
választásai még most is mutatnak fel 
ilyen jelenségeket. 

A Dobók egykori megyéje - di- 
csőség érte a megyei ellenzéknek és 
az azt támogató Samassa érseknek, (a 
kinek nevét nem lehet elég tisz telettel, 
még mindig gátat képez azzal a szeny- 
nyes áradattal szemben, a mely a hi- 
vatalos szabadelvüség zuhatagával mos- 
ná alá a magyar közélet erkőlcsi 
alapjait. 

Láthatja hát Bánffy; Dezső ur, 
hogy egész Magyarországból még sem 
fabrikálhat - mustra-megyét és ez 

az, a mi végelkeseredésünben megál- 
lást parancsol egy perczre nekünk is, 
mert némi reményt nyujt arra, hogy a 
becsületes emberek ellenállásában van 
a Báuffy-uralom türhetetlen igájának 
lerázására más mód js, mint a kü- 
lömben kikerülhetetlennek 
látszóforradalom. 

Dr. 

A válság. 
A képviselőházban lefolyt jelenetek nem 

maradhatnak hatás nélkül a politikai hely- 

zetre. Beszélnek arról, hogy a képviselőház 

üléseit el fogják napolni, az erre vonatkozó 

királyi leirat már meg is volna: de ezzel 

megint nem nyerünk mást, minthogy ugyanaz 

a kormány törvényen kivül, költségvetési fel- 

hatalmazás nélkül fog kormányozni s a mi 

Ausztriában is bakövetkezett, nálunk, a hol 

a rendelet alkotmányba ütközik, még erősebb 

viharral fogadná a kormányt a képviselőház 

megnyiltakor. 
Hir szerint a kormány megbizásából 

Darányi Ignácz földmüvelésügyi miniszter 

künn járt Gödöllőn a királynál, a ki nagy 

sajnálkozással hallotta az éjszakai skandalu- 

mokat. 

Ennek az audienciának az eredménye 

Fejérváry Géza báró nyilatkozata és erről a 

kihallgatásról hozta magával Darányi mi- 

niszter azt a királyi kéziratot is, mely az 

országgyülés elnapolását rendeli el. 
A képviselőház ülésén ennek a várható 

eseménynek már hire ment, de az általános 

vélemény az volt, hogy a tegnapi tanácsko- 

zás után a kormány nem nyulhat ehhez az 

eszközhöz, hacsak nyiltan nem akarja beis- 

merni, hogy államcsinyre készül. 
Ellenzéki politikai körök felfogása sze- 

rint a királyi kézirat egyáltalán nem jelenti 

a kormány iránt való legfelsőbb bizalmat, 
hanem inkább a mellett bizonyit, hogy a 

korona Bánffyékat képtelennek tartja a par- 
lamentáris kormányzásra, elnapolja tehát a 

Házat, hogy ugy nyugodtabban elintézhesse 
a Bánffy-kormány válságát. 

Más hir szerint tizenöt napra halaszt- 

ják el üléseket. 

Bécsben azt hiszik, hoogy Bánffy bá- 
ró nem fogja magát tarthatni. Ebben az eset- 

ben kétségtelenül kitör ott is a teljes obstruk- 

ció a kiegyezés ellen és az is bizonyos, hogy 

Thun grófképtelen lesz a kiegyezési törvény- 

javaslatokat keresztül vinni. Ez a mérsékelt 
politikai körök véleménye. 

Az osztrák kormány nagyon érdekelve 
van a Bánffy miniszteriuna exisztencziája 
körül és éppen azért nagyon konsternálva 

van a magyarországi események miatt, mert 

egyrészt attól tart, hogy ha Bánffy báró meg- 

bukik, utódja nem lesz hajlandó 14. § os ki- 
egyezésbe belemeni, másrészt meg az az érzet 
nyugtalanitja, hogy az obstrukczió Bánffy 

br. bukása esetén Ausztriáben is teljes erővel 

ki fog törni és igy a kormány még a kiegye- 
zési provizoriumot sem lesz képes keresztül- 

vinni. 

A kultuszminiszter merénylete. 
- A császár jubileunm megünnep lése az 

iskolákban. - 

Budapest, nov. 28. 

A M-g. irja: 
Igenis, merénylet az a rendelet, a mit 

Wilassics Gyula vallás- és közoktatásügyi mi- 

Egy négyszög 

Taelafon sz.: 9. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

czentiméternyi tér ára 4t krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklara sora I ferlst. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 80 kr. 

Hivatalos közlemények sora: ö forint, 

Myilitér! nzikikelk: garmond sors ntán mé krajszár 
fűxetendő, 

niszter az iskolák igazgatóságához kibocsátott. 
Meghagyta az alábbi rendeletben, hogy Ma- 

gyarország ifjusága ünnepelje meg a császár- 
jubilenmot. Ez a merénylet a nemzet jövője 
ellen irányul, mert ha sikerül az ifjuságba 

erőszakkal beleplántálni olyan érzelmeket, hogy 

deczember másodikát még ünnepelni is tudja, 
akkor ez a nemzet el van veszve. 

Mit akar a kultuszminiszter megünne 

peltetni a magyar ifjusággal? 1848 deczem- 

ber másodikát? Hát nem gondol arra a mi- 
niszter ur, hogy az az ifjuség tanul törté- 

nelmet és tudja azt, hogy ezen a napon 
határozták el Magyarország törvényeit meg- 
semmisiteni és a magyar nemzetet az élő 

nemzetek sorából eltörölni? Már most mit 

gondol a miniszter, micsoda lelki összhang- 

gal menjen templomba a magyar ifju ezen 

a rettenetes napon, a melynél következmé- 

nyeire nézve gyászosabb alig van a magyar 

históriában? Hogyan emelhesse föl háláját 

Istenhez azért, mert a kényuralom ezen a 
napon határozta el a nemzeti létet és tör- 

vényeinek szentségét védő magyarság száz- 
ezreinek legyilkolását ? 

Még gondolatnek is irtózatos az, hogy 

a magyar ifjuságnak ezrei kényszerittessenek 
ezen a napon a legkeserübb érelmekkel, ökölbe 

szorult kézzel, lázongó lélekkel ballgatni - 

Isten igéjét! Jaj a megbotránkoztatónak! - 
azt meondja az irás. Pedig minden utczai za- 
vargásnál nagyobb botrány az, a mi a lélek- 

ben végbe megy, ha legszentebb érzelmeit 

mesterségesen, szinte durva erőszakkal szembe 

állitják és összeütközésre kényszeritik ? 
Mi bizunk benne, mert bizunk a nem- 

zet jövőjében, hogy a kultuszminiszter szolgai 

merénylete sikerülni nem fog. 
Arra tanitani a magyar fiatalságot, 

hogy ennek a megtörténtért hálát kell adni 
az Istennek: magyar pedagógus nem vállal- 
kozhatik. Már csak azért sem, mert az iskolát 

nem hozhatja gyülöletes konfliktusba a szülői 

házzal. Mert akármit cináljanak is az iskola- 

igazgatók, annyi bizonyoe, hogy magyar 

szülő nem adja oda a gyerekét bokrétának 

az államcsiny ünnepére s nem engedik meg, 

hogy a zsenge szivek magyarságát efféle 

muszáj hálaadásokkal megmételyezzék. 

A famózus rendelet különben igy szól: 

A vallás- és közoktatási m. kir minisztertől. 

5035[ln. sz. 

Ő császári és apostoli királyi Felsége 
uralkodásának 50-ik évfordulója alkalmából, 

folyó évi deczember hó 2 án hálaadó isten- 

tiszteletek fognak tartatni, melyekben a kor- 

mányhatóságok stb. részt veendek. 
Miről tekintetességedet tudomásvétel végett 

oly felhivással értesitem, intézkedjék, hogy 

ezen alkalomból az ifjuság is az istentiszte- 

leteken vegyen részt. 
Budapost, 1898. november hó 2-án 

Wlassics Gyulas.k. 

Tüntetés. 
Mint tegnap már táviratainkban jelen- 

tettük, a budapesti rendőrség olyan brutáli- 
san viselte magát a tüntető ifjusággal szeni- 
ben, hogy óriási felbáborodást keltett egész 
Budapesten. 

Itt már, ugy látszik, nemcsak rendőri 
tulbuzgalomról van szó, hanem felsőbb uta- 
sitás folytán merészkedett Perczel rendőr- 
csapata a legvérengzőbb dolgokat elkövetni. 

A tegnap történtekről a következő tu- 
dósitást adjuk: 

A képviselőházhoz vezető utczákat már 
a reggeli órákban nagy tömeg foglalta el, 
mely nyugodtan türte a rendőrség durva 
magaviseletét. ' 

Midőn a Fiume kávéház előtt Polónyi, 
Juath képviselők elhaladtak, az ifjuság hoz- 
zájuk csatlakozott és hatalmasg - Abczug 
Bánffy! Abczug Fejérváry ! kiáltásokban tör- 
tek ki. 

De ez már sok volt a hős Krecsányi 
kapitánynak s mint a szorult helyzetben levő 
hadvezér, előhivatta tartalékban levő rend- 
őreit, kik nekivágtattak a Muzeum-köruton 
sétáló békés polgároknak s ezeket a legbru- 
tálisabb módon szétkergették, majd nekifor- 
dultak a Magyar-utczán át távozó fiatalság- 
nak, hogy hátba kapják és szétverjék. Áműde 
a Magyar-utcza sarkán két postakocsi akadt 
össze - s ezen a hirtelen támadt torlaszon 
megtört minden erőlködés s a rendőrség 
kénytelen volt hosszu orral a közönség nagy 
gaudiumára távozni. 

A központi egyetemnél. 

Délelőtt fél 11-kor több, mint 400 
egyetemi hailgató gyült egybe a központi 
egyetem folyosóin és zajosan tárgyalták a 
tegnapi sérelmüket. A felingerült ifjusághoz 
először a rektor intézett nehány szót, de a 
nagy zaj miatt nem igen lehetett megérteni 
szavait. Nagy Ferencz dekán beszélt aztán 
az ifjakhoz és kérte őket, hogy miután ilyen 
nagy tömeggel tárgyalni nem lehet, válasz- 
szanak maguk közül két szószólót, a kik 
majd előadják az ifjuság pansszát és sérel- 
meit és legyenek meggyőződve, hogy az egye- 
temi tanács fog tudni méltó elégtételt sze- 
rezni. (Viharos éljenzés) 

Éljen a rektor! 

- Étjen az ellenzék ! 

- Le a rendőrséggel! 
- Vesezenek a Hentzihuszárok ! kiál- 

tások hangzottak fel. Az ifjuság csakugyan 
megválasztotta rögtön öt tagu küldöttségét, 
a kik Szemenyei vezetése alatt azonnal be is 
mentek a rektorhoz. 

Mialatt a küldöttség a rektornál járt, 
az elfogott ifjak egyike, az egyetem kapu- 
jával szemben, heves gesztusoktól kisérve 
magyarázta az őt körülvevő ifjaknak a ren- 
dőrség galád eljárását. No hiszen, a mellék- 
utczákban tartózkodó rendőröknek sem kel- 
lett, egyéb, mint ez. Splényi rendőrtanácsos 
vezetése mellett futva közeledett vagy negy- 
ven gyalogrendőr. Az utczán levő ifjak, lát- 
ván a rendőröket, betódultak az egyetem ka- 
puján, de a támadás oly hirtelen jött, hogy 
körülbelül 50 hallgató künnrekedt, ezeken 
aztán Splényi ur és emberei kitöltötték bosz- 
szujokat. Splényi ur e taktikai cselfogásának 
sikerére büszkén adta ki a rendeletet, hogy 
nyomuljanak be az egyetemre. 

Ez azonban csak egy pár gyalogren- 
dőrnek sikerült, a kiket áztán az elkesere- 
dett ifjuság ez egyszer érdemük szerint 
elvert. 

Le a rendőrséggel! 
Le a borhamisitóval! 
Ki velük! kiál.ások zugtak fel, mire 

kijött a rektor és az egyetemi tanács. 
Mikor az itjuság meglátta őket, méltatlan- 
kodva kiáltották : 

Ismét itt vannak a rendőrök! 

Parancsoják ki őket innen! 

Védjék meg az egyetem autonomiáját! 
Nagy Ferencz dékán azonnal odament 

Splényihez és követelte, hogy embereivel vo- 
nuljon el, mire azok elvonultak. 

Délfelé a rendőrség látva, hogy az if- 
juság komolyan és higgadtan viselkedik, 
agent-pzovokatőröket mozgósitott s erre a 
czélra detektiveket vszényelt ki. Egy ilyen 
provokatőr a Szerb-utczában, kavéssel 12 
óra előtt, szemben a központi egyetem bejá- 
ratával ácsorgott; egy Bécsi István nevü 
jogász tüzet kért tőle, mire a detektiv min- 
den ok nélkül szitkozódni kezdett. Termé- 
szetes, hogy ennek a fellépésnek meg volt a 
kellő eredménye. Az egyetem előcsarnokában 
tartózkodó ifjuság figyelmes lett a zajra és 
kinyomult az utczára. Ez elég volt a rend- 
őrségnek. Egyszerre mint vészhir hallatszott : 

- Jön a rendőrség ! 
Egy adott jelre Splényi báró, a kerü- 

leti kapitány előcsörtetett. 

- Hajrá! uszitotta legényeit a falra- 
mászó vitéz kapitány. 

Ezok aztán megtették kötelességüket a 
szokott minta szerint. 

Mi történt azután . 
misz módon ütlegelték karddal, 
és tizet közülük elhurczoltak. 

A lovas rendőrök ismét behatoltak az 
egyetem kapuiba, a hol leirhatatlanul botrá- 
nyos jelenetek játszódtak le. Sok diák meg- 
sebesült, részint a rendőrök kardjától, részint 
a lovak patkóitól. Eél óra kellett, mire az 
iszonyatos zürzavar elmult s a rendőrök ki- 
üritették az utczát. Az egyetemi hallgatók 
panaszra mentek a rektorhoz, a ki a rendő- 
röket az aulából kiparancsolta. 

Az eset hire csakhamar eljutott a kép- 
vis:lőházba, a hol Bolgár Ferencz hangos 
szóval hozta a Ház tudomására. A hir leirha- 
tatlan izgatottságot okozott. Justh Gyula, 
Polónyi Géza, Fáy István, Páder Rezső, Ma- 
jor Ferenez, Oláh József képviselők a köz- 
ponti egyetemhez mentek, hogy szemtől- 
szembe meggyőződjenek a rendőrség hallat- 
lan garázdálkodásáról. 

A mint a képviselők csoportja az egye- 
tem közelébe ért, a kapu előtt álló ifjuság 
lelkes éljenzésben tört ki. Egyikük elbeszélte 
az egész esetet Polónyi képviselőnek. A kép- 

.. Az ifjuságot ko- 
bikacsőkkel 

viselők megbotránkozással vették tudomásul 
a rendőrségnek ezt a legujabb fegyvertényét, 
a mikor az utcza végéről egyszerre fel- 
hangzott: 

- Megint jönnek a hóhérok! 
Az ifjuság, mint egy fal vette közül a 

képviselőket és nyugodtan maradt. Ekkor 
előlépett valami Gálisz nevü rendőrközeg és 
szétoszlásra szólitotta a csoportot. 

e 

- Én Polónyi Géza országgyülési kép- 
visélő vagyok - szólt Polónyi a rendőrhöz. 

- Én meg Gálisz vagyok, felelt a kék 
zubbonyos kis Perczel. 

- Nem vagyok kiváncsi, - szólt Po- 
lónyi - de maguk itten ütlegelik az ifjusá- 
got és szokott brutális módon járnak el. Ez 
ellen tiltakozunk. 

- Még egyszer fölszólitom, hogy tá- 
vozzanak, szólt Gálisz. 

Az ifjuság azonban nyugodtan a képvi- 
selők mellett maradt. 

- Hajrá! - uszitja legényeit Gálisz. 
- A drabantok kivont karddal rontanak 
neki az egyetemi hallgatóknak, a kik a ren- 
dőrség brutalis támadása elől bevonultak az 
egyetem csarnokába, a képviselők pedig meg- 
botránkozásukoak adtak kifejezést a rendőrök 
támadása felett. 

Zichy lenő or. ázsiai utja. 
Zichy Jenő gr. legutóbb érkezett le- 

velét kiadójához Ranschburg Gusztáv könyv- 
kereskedőhöz intézte. 

A levél Pekingből van keltezve és ér- 
dekes tartalma igy hangzik: Peking október 
7-én. 1898. Kedves Ranschburg ur! Hála 
Istennek szerencsésen végeztük el hosszu 
Transkaikál-Mongoiiai utunkat, a hosszabbik 
uton jöttünk keresztül a nagy Gobisivatagon 
és igy egészban és teljesen nomádok mód- 
jára vándorolva a Baikáltól augusztus 20-ától 
idáig a hová szeptember 30-án déli 12 óra- 
kor érkeztünk és megtettünk ez idő alatt kö- 
rülbelül 5700 werstet (380 német mérföld) 
Ez körülbelül akkora darab mint i. o. Dan- 
zingtól Nápolyig. Itt palotaforradalom és nép- 
lázongásban éltünk. 

E palotaforradalmat az özvegy császárné 
csinálta az uralkodó császár ellen. Ez 29-én 
hajnalban szökni akart álruhában, de elfog- 
ták, - némelyek szerint legyilkolták, mások 
szerint az egyik kiokszban zárva tartják - 
a minisztereket visszaverték, egy rakás palota- 
őrt és mandarint lefejeztek, ez a palotafor- 
radalom. 

A népet ezalalatt felbujtották a Lha- 
nmiák és azok most minden idegent insultál- 
nak - külömbség nélkül. Harmadnapján há- 
rom missziónáriust vertek félig agyon, ugyan- 
aznap sárral dobálták a balga követ felesé- 
gét és egy most, a vasutak épitése végett itt 
időző francziát Vicomte de Bretemilt. Egy 
hét óta az ilyen kellemetes inczidensek napi 
renden vannak. Uj minisztereket tegnap ne- 
veztek (a császárnó). Ma alakul ujból a To- 
ungly yamen és holnap én leszek az első eu- 
rópai a kit a T. yamen fogad. Bsvoltam már 
jelentve, tárgyalni fogok a Bathu Chan által 
elrabolt itt létező kéziratok végett. Hogy mi- 
kép fog az menni? Miféle sikerrel? Kevés 
reményem van, hogy eredményem leend. 

Ma érkeznek az angol-orosz katonák, 
holnap a francziák és a japánok az idegenek 
megvédésére. Mellékelek egy kis könyvlajst- 
romo, melynek beszerzésére ezennel felkérem 
önt, nem valami ritka dolgot, sőt azt hiszem 
meg is vannak birtokomban, de használhatók 
lévén, nem baj,ha akár még egyszer is meg- 
szerezném azokat. November 5-én indulok 
Shanghayból Honkongba Caylon és Alexand- 
riának per Brindisi Rómában két napidőzöm 
(oda poste restante irhat) és ugy per Ancona 
Fium haza érkezendek körörülbelül decz. 
15-ike között. Addig meg is szerezheti nekem 
a mellékletben felsorolt könyveket. Öszinte 
hazafias üdvözlettel maradok kész tisztelője 
Zichy Jenő. 

* 

Nyilt kérelem. 
Szolnok-Doboka megye kékesi járásának 

Tekintetes főszolgabirájához 

Kékesen. 

A közmondás azt tartja, hogy az uj 
seprü jól seper, - de ha az a közmondás 
nem is alapulna valóságon, - hirből hal- 
lottuk a Tekintetes főszolgabiró ur tapinta- 
tos erélyességét, s ez igen vigasztaló reánk. 
Tudomásával birunk annak is, hogy a járás 
vezetését csak pár nappal ez előtt vette át, 
s igy még nem is ismerheti a járás s köz- 
ségeiben uralgó visszaéléseket, - legyen hát 
ezért szabad Szász Máthó községében lévő és 
uralgó ázsiai állapotokra beecses figyelmét 
felkérni, - kérve hatásköréből kifolyólag 
azoknak megszüntetésére. ; 

1-ör. Sz-Máthó községében semmiféle elemi 
népiskola nincsen. Az ev. ref. vallásuaknak 
ugy, mint a gör. katbolikusoknak nincs alap- 
jok a népoktatási törvényben előirt köve- 
telményeknek megfelelő elemi népiskolát fenn- 
tartani. Ez okon 5%/, pótadó mellett állami- 
lag segélyezett községi iskolát kérünk, a 

melyben vallás és nemzetiségi különbség nél- 
kül, a tanköteles gyermekek oktatást nyerje- 
nek, ilyen irányban már folyamodtunk Szel- 

Z őszi és téli idény alkalmából ezipő- kalap- és 
menrü beszerzésére felhivja a n. é. közönség becses 

Sipos Testvérek 
uri divataruháza 

pe- Bolmagyar-utcza 3. sz. alatt. a 

hol férfi és fiu kalapok, sapkák, sárczipók, 
Jüger alsók, kesztyük, nyakkendő ujdonságok 

a legolcsóbb árban kaphatók. 
844. 20 -50.
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nok-Dobokamegye nagyságos k. tanfelügyelő- 
jéhez, sajnos, eddig eredményre nem vezetett, 
sőt még ez ügyben az első lépések nyomát 
sem észleltük. 

2-szor. Szász-Máthó községében ős idők- 
től fogva szokásban van a törvény által is 
tiltott zug legelészet s ennek fenntartását 
azzal indokolják, hogy a legelőjök annyira 
vizmosásos, hogy a csordávali legeltetés le- 
hetetlen, s a marhák felügyeletére a tanköteles 
gyermekeiket használják fel. Méltóztassék 
azért az előljáróságnak szigoruan elrendelni, 
hogy a legelő tulajdonosok a tavaszi legel- 
tetés beálita előtt, a közös községi legelőn 
levő vizmosásokat, a további ormlások meg- 
gátlásáért fásitsák be, azokon megfelelő át- 
járókat javitsanak a csordák átjárására és 
végre a zuglegelészetet szüntesse be. 

3- or. Köztudomásu dolog továbbá hogy Szász 
Máthó községe minden járványnak fészke. 
Ez abból ered, hogy a községi ivó kutak fe- 
lette elhanyagolt állapotban vannak. Az in- 
ficiált viz által a kór felüti hidra-fejét s ez 
osztán kiirthatatlan, mert a lakosság éretlen, 
neveletlen, engedetlen, nem tartja be a sza- 
bály rendeleteket, nem tiszteli a törvényt. 

Ezen három pontban felsorolt sérelmek 
orvoslását csak is tekintetességed erélyességé- 
től várjuk, reméljük. Ha azonban reményünk- 
ben csalatkoznánk, kénytelenek lennénk ugy a 
nagyméitóságu m. kir. vallát és közoktatás- 
ügyi miniszter urhoz, mint a belügyminisz- 
ter ő nagyméltóságához folyamodni. 

Kiváló tisztelettel 

Több szász-máthéi köz adózó polgár. 

Vidék. 

A szászvárosi magyar nők estélyeket 
rendező bizottsága elhatározta, hogy f. nov. 
és deczember havának minden szombatján az 
„Ovasó Egylat nagytermében 20 kr. belépő 
dij mellett, jótékonyczélua társas estélyeket 
rendez. - Az első társas estély f. hó 14-én 
tartatott meg közepes érdeklődés mellett, a 
következő műsorral: 

1. „Magyar népdalok". Előadta Gáll 
Ilona k. a, zongorán kisérte Schiller Irma 
k. a. Mindketten sikerrel oldották meg fel- 
adatukat s viharzó tapsot arattak. 

2. ,Házassági ajánlat". Irta: Gárdonyi 
Gáéza, melyet László Géza tanár jól átérezve, 
hatást keltve adott elő. 

3. ,Julietts-keringő" irta Charlis Gou: 
nod, zongorán elősdta Dása Piroska k. a., k! 
ezuttal is fényes jelét adta a zongorán szer- 
zett kiváló gyakorlatainak és precziz játé- 
kának, melyért a közönség viharzó tapssal 
jutalmazta őt, ki üjból a szinre jövén, egy 
Székely Imrétől irt Rhapszodiát játszott el, 
szintén nagy élvezetet nyujtva a közönségnek. 

Az estély bavétele a 20 kros belépő- 
dijakból 27 frtot tesz ki. A műsor lejárta 
után az egybegyült ifjuság táncera perdült, 

s emelkedett hangulatban éjfélig mulatott 
együtt. A folytatása is mindig igy sike- 
rüljön! 

Szászváros, 1898 nov. 18. 

K-s. 

Felhivás 
Alsófehérvármegye gazdaközönségéhez! 

Az Alsófehérvármegyei Gazdasági Egye- 
sület a nagyméltósága Földmivelésűgyi m. 
kir. vániszter ur anyagi és erkölcsi tamoga- 
tásával az 1898. évi november és deczember, 
továbbá az 1899. év január-február hónap- 
jaiban népies téli gazdasági előadásokat ren- 
dez a vármegye területén, mely előadások 
által a gazdasági üzem körébe tartozó és 
pedig a mezőgazdaság, állattenyésztés, erdé- 
szet, méhészet, szölőmivelés, borászat, gyü- 
mölcsészet köréből, erre felkért szakemberek 
és szakközegei által, a gazdasági ismeretek- 
nek minél szélesebb körben való terjedését 
óhajtja elérni. 

Iemeretes a t. czim előtt az, hogy ha- 
zánk, de különösen az erdélyi részek mező- 
gazdasága csak akkor fogja a gazdának fá- 
radiságát, odaadó buzgalmát, szorgalmát ju- 
talmanzri is egyuttal, ha az 
gazdaségi ismeretek a mezőgazdasággal fog- 
lalkozók, különösen a földmives-osztály kö- 
zött mentől szélesebb körben fognak elter- 
jedni. 

Ezt czélozza gazdasági egyesületünk 
eme már második évi akcziója is és a né- 
pies téli gazdasági előadások rendezésével oda 
fogunk hatni, miszerint ugy a közép-, vala- 
mint a kisbirtokos-osztály, az előadásokból 
szellemi hasznot meritvén, gazdaságában 
anyagi haszonnal értékesithesse a népies elő- 
adásokon szerzett tapasztalatait. / 

A népies téli gazdasági előadások sor- 
rendjét közöljük és felkérjük a t. czimet: 
sziveskedjék a népies téli gazdasági előadá- 
sok eszméjét mentől szélegebb körben ter- 
jeszteni, gazdatársaibt az előadásokon való 
megjelenésre buzditani, hogy gazdasági egye- 

sületünk fáradságát siker kisérje, a mely er- 
kölcsi siker - végeredményében tekintve a 
dolgot - vármegyénk gazdaközönségének ko- 
moly és a korral haladni vágyó tevékenysé- 
gét tünteti fel. 

Az alsófehérmegyei Gazdasági Egyesü- 
let nevében : 

Nagy-Enyed, 1898. nov. hó 12. 
Székely Viktor s. k. gazd. egyesületi 

titkár, gr. Bethlen Sándor s. k. nagybirtokos, 
Tóth Miklós s. k. árvaszéki elnök, Gáspár 
János s. k. vármegyei főjegyző, gazd. egye- 
sületi igazgatók. Zeykfalvi Zsyk Dániel s. k. 
főispán, gazd. egyesületi elnök, Jankafalvi 

CCsató János s. k. kir. tanácsos, alispán, I. 

alelnök, Szenttamási Szaláncz
y Lőrincz nagy- 

okszerü mező- 

11898. év. I. Előadás Nagy-Enyeden, 
nov. hó 20-án. I. előadó; d.e. 11-12-ig de. 
Szaniszló Albert ev. ref. Bethlen-főiskola jó- 
szágigazgatója. Tárgy: Rozsda, üszög és pe- 
ronospora. II. előadó: d. e. 12-1-ig Tokaji 
László az ,Erd. Gazd Egylet titkárja Tárgy: 
A baromfi tenyésztésvől. 

II. Előadás Nagy-Enyeden, nov. hó 27- 
én. I. előadó: d. e. 11-12-ig dr. Szaniszló 
Albert. Tárgy: A gyümölcsfák rovarellensá- 
gei, s ezek ellen való védekezési módok. II. 
előadó: d. e. 12-1-ig Morágyi István v. is- 
kolai igazgató. Tárgy: Uj gyümölcsösök be- 
rendezése és gondozása. 

III. Előadas Vizaknán, nov. hó 27-én. 
I. előadó: d. e. 10-11-ig Szás: István állat- 
tenyésztés haszna és az állattenyésztés körül 
követendő főbb elvek ismertetáse. II előadó: 
d. e. 11-12-ig Gálffi János szölő-felügyelő. 
Tárgy: Gyümölcsfák ültetése, trágyázása, 
gyümölcsösök kezelése. 

IV. Előadás Gyulafehérvárt, decz. hó 
4-én. I. előadó: d. u. 8-4ig dr. Szaniszló 
Albert. Tárgy: A vetőmagról és termő 
földről. II. előadó: délután 4-5-ig dr. 
Ebergényi Sándor főispáni titkár. - 
Tárgy: A mesterséges borok készitésének és 
azok forgalomba hozatalának tilalmazásáról 
szóló 1893. XXIII. t.-cz. magyarázata. 

V. Előadás Balázsfalván, deczember hó 
11-én. I. előadó: d. e. fél 11-től fél 12.ig 
dr. Szaniszló Albert. Tárgy: Rozsa, üszög, 
peronospora. II. előadó: d. e. fél 12-től fél 
1-ig Székelyhidy Viktor gazdasági egyesületi 
titkár. Tárgy: A hitelszövetkezetek népies 
ismertetése. 

VI Előadás Tövisen, deczember hó 
18-án. I. előadó: d. e. 10-11-ig Gálffy Já- 
nos. Tárgy: Szőlőink ujjátelepités fás és zöld 
ojtványokkal. II. előadó: d. e. 11-12-ig 
Székelyhidy Viktor. Tárgy: Kiváló takar- 
mány növényeink termeléséről. 

Emléket Orbán Balázsnak. 
A nemes ifjuság nap-nap után 

hozza filléreit szobrára annak a fér- 
fiunak, a ki az adott viszonyok között 
a székelyföldnek legtöbbet tett, mert 
nemes lelkesedéssel, puritán erkölcscsel, 
önmegtagadással, ennek szentelte ereje 
minden munkásságát, szive minden dob- 
banását. 

Az Orbán Balázs emlékére, lapunk 
szerkesztőségéhez a következő adomá- 
nyok folytak be: 

Br. Bornemisza József 1 frt, dr. 
Deési Pali 50 kr, dr. Damokos Ödön 
1 frt, Felszeghy Sáundor 1 frt, Lubányi 
Bay Lajos 1 frt, Novák Claudine 50 
kr, N. N. 50 kr, I. Irsay József 1 frt, 

Corinna 50 kr, Paál Gusztáv 50 kr. 

A ma bejött összeg együtt 15 kor. 
- fillér. 

Eddigi gyüjtésünk eredménye 506 
korona 37 fillér. 

A pénzt gyümölcsözőleg elhelyez- 
tük a kolozsvári Népbank 25. számu 
gyüjtőkönyvében. 

Pécsi hamis borok. 
Kolozsvár, nov. 22. 

A koozsvári közönség évek óta fo- 

gyasztja a pécsi borhamisitók pancsolásait, 

melyet a legelőkelőbb vendéglőtől az utolsó 

zug korcsmáig mindenütt árultak. Sok em- 

bernek az egészsége ment tönkre ez italok 

vagy idegbajt, a mibe bele is pusztultak. 

Most azonban a kolozsvári közönség 

meg van rémülve. Még a legszenvedé- 
lyesebb borivók is sőrt isznak a ven- 

déglőkben. Undorodnak azoktól a pancsolá- 

soktól, a melyek literjét 15 -25 krért veszik 

s 60-80 krért adják a lelkiismeretes szállo- 

dások, vendéglősök, bormérők. 

Bor ellenőrzök 

A milyen üdvös gondolat volt a kor- 
mánytól borellenőrzőket beállitani, ép oly 

impraktikus azok szervezete. A tömérdek 

műübor szállitása és fogyasztásáról ez ellenör- 

zők sehol tudomással nem birtak, arról fel- 

jelentést nem tettek. 

A kolozsvári borellenörző bizottság 
tagjai bár igen tekintélyes emberekből álla- 

nak (Szabó Samu, Nagy Lajos tanárok, Dá- 

vid Antal, Rucska Lajos nagybirtokosok), 
soha semmi lépést nem tehettek, mert func- 

tiójuk teljes téséhez utmutatásbt nem kaptak, 
sem a közönséget a borellenörzők kiküldésé- 

ről a hatóság kellőképsen naem tájékoztatta. 

Ez egy rosszul beállitott helyes intézmény, 
melynek helyesebb alapokon való szervezé- 

séhez a gyakorlat most megkellene, hogy 

adja a kulcsot. Czélszerü volna vj borellen- 

zőket kiküldeni s azok lakása falára a kö- 

zönséget tájékoztató feliratokkal ellátott táb- 

lákat tenni. 

Italmérési jog megvonása. 

A nagyváradirendőrség is tetemes meny- 

nyiségü hamis pécsi bort foglalt le. Ennek 
kapcsán az ottani pénzügyigazgatóság elha- 
tározta, hogy a pancsbor árusoktól megvonja 
az italméréri engedélyt. Levelet kaptunk a 

I közönség köréből, melyben Stuckheil Gyala 

mistt, nagyon sokan kaptak olyan gyomor 

pénzügyigazgatót arra kérik, hogy járjon el 
a törvények értelmében Kolozsvárt is ha- 

sonló módon. 
S minden kedvezés nélkül fossza meg 

azokat a szálloda bérlőket, vendéglősöket, 
élelmezőket s más bormérőket, a kik olcsó 

árért pécsi pancsolást, vettek és árulnak. A 

törvény e tekintetben jogot ad és az intéz- 
kedésre nézve kötelességet ró a pénzügyigaz- 

gatóra. 
A pécsi főbb borárusok. 

Pécsen rémségesen aokan vannak, a kik 

a borüzlettel nagyban és kicsinyben foglal- 
koznak. 

Ezekből egy nehányat alább bemuta- 
tunk. 

Engel-czég a borgyárosok királya, - a 
mint lottó király is volt annak"idején; 4 milió 

ura és 100 hold szőlő boldog tulajdonosa. 
Eegel e 100 hold szőlő szesz termését el- 

adja a Littka pezsgő gyárnak. A szőlő mé- 

termázeáját 20 frtért adja el, egy kiló szőlő- 

ből kerül 7 deczi must. Képzelhetik tehát, 

milyen valódi bort adhat ő, vagy más 
15-28 krért, midőn egy liter bornak meg- 
felelő szőlőért kap 30 krt. 

Litke azonban köteles vissza adni 

Engelnek a törkölyt. Engel, a Littke által 
franczia présen 7-szer kipréselt törkölyt nagy 

kádba teszi. Minden métermázsához 7 hl. 

salétrom mentes pécsi meleg vizet ad,. - E 

kotyvalékba élesztőt tesz, azt folyton meleg- 

ben tartja és kavarják, mig megpossad. Ek- 
kor leszűreteli a kirothasztott törkölyről a 

pancslevet, ad hozzá szőlő czukrot, borkövet, 

vagy czitrom savat, a szerint, hogy milyen 
társaság számára készit nektárt: várósi urak- 

nak, vagy falusi parasztoknak. - Festékkel 

szinezi, kompoziczióval áromát ad neki és 

legvégül annyi spiritust tesz belé, a mennyit 

a bor minősége kiván. Ha pecsenye bort 

készit - többet, ha könnyü asztali bort - 

kevesebbet! 

E hamisitásokat a vegyelemzés nem 
tudja hitelesen megkülönböztetni a valóditól, 

ezt uár a tapasztalat igazolta. 

Ezután következik a Kann cség. Millio- 
mos és bebizonyosodott borcsináló. 

Obláth. A. tiz év előtt szegény szabó 

legény volt. Mesterségét felcserélte a borke- 

reskedéssel; kezdte khicsinyben, folytatta 

nagyban. Giró számlája van az osztrák ma- 
gyar banknál. Egerbsn és más helyeken kü- 

lön képviselete. Nyo cz százszer frtuak ura és 

,gondnélküli életet birtosit: a borcsinálás 
legész sereg alkalmazottjának. Eunek egy 

érdekes tényéről közelebbről meg fogunk 
emlékezni. 

Woeszelszky utóda. Ennek előde 

ha előre tudta volna, hogy szépen meg- 

kezdett művét, mily pancsolással fogják 

a praktikus utódok folytatni, talán végren- 
deletileg szüntette volna meg az általa meg- 
kezdett borárulást. 

A Szeifritz pécsi czég árulná a püs- 

pöki birtok termését. Ára de a püspöki szőlő- 

hegy kicsiny. A kevés termést rendszerint 

kiosztják a kanonokok között. A mit elad a 

püspöki uradalom termése czimen, az nem 

venyigén termett. 

Özv. Müllherné pinczéje. 

Innet idáig tiszta,jó borok kerültek ki. 

Drágáért is adja. Az özvegy férje üzletét 

beszünteti, mihelyt kiárulja a meglevő nagy 

készletet. 
Teleki Tauszig czég. Nagy pinczéje van. 

Árul magyar és olasz borokat, hol tisztán 
hol vegyitve. A vizsgálat mútatja ki, pan- 

csol-e vagy nem ? 

Ezekből áll a pécsi borárusok törzsgár- 
dája. Ezekhez mint emlitettük, egy sereg 
patzer sorakozik. 

Hogy küldik a bort? 

A bort ritkán inditják Pécsről. Mindig 
valamely mellék vasuti állomásra viszik s ott 
adják fel. 

Legtöbbször a feladó neve helyett is 
hamis nevet, vagy a czimzett nevét irják a 

szállitó levélre. Kolozsvárra mint mondják, 

többször küldőttek az áldott pécsi vizből is. 

Itt aztán reczept szerint előállitották belóle 

a „valódi" bort. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, noveraber 24. 

- A köztisztaságügy rende- 

zése. Salamon Antal városi tanácsos tüze- 

tesen foglalkozik a város köztisztaság ügyé- 
nek rendezésével. E tárgyban terjedelmes 

munkálatot készitett, mely nyomtatásban is 
megjelent. A munka 3 részből áll. Az első 
részben Salamon Antal a köztisztaság általá- 
nos részével foglalkozik. Ebben egyebek mel- 

lett kimutatja azt is, hogy Kolozsvár város 
utezáinak és köztereinek a területe kerek 
számban 600 ezer négyszög m. E nagy terü- 

letből a gyalog járók seprésének a feladatát 

a háztulajdonosok vállaira véleményezi he- 

lyezni, mint a hogy volt régebben Kolozs- 
várt. Ily értelemben szabályrendelet terveze- 

tet is készit az utczai gyalogiárók tisztán- ] kel több egyént bizzon meg, azonban 
tartásáról. 

A munkálat harmadik részében a sza- 
bály rendeleti javaslathoz ,Megokolást" füz 

Salamon Antal. Itt foglalkozik S. Pataky Leó 
orvosnak a köztisztaságra vonatkozó emlék- 

iratával. Elmélkedésének mindjárt az elején 

megtalálja az okát annak, hogy a köztiszta- 

ság ügye miért nincs megfelő módon kivive. 
Az okra nézve egy véleményen van Monte- 

cuculi val. Nem ajánlja, hogy a házi szemét 
kihordását a város házilag eszközölje, de a 

jelenlegi rendszert sem tartja egészen prakti- 

kusnak. A főorvos és a főmérnök volnának 
hivatva ez ügyet, kapcsolatban a szemét kot- 
rással, tanulmányozni és konkrét javaslatot 
tenni. 

Van egy vigasztaló pontja is ennek a 
dolgozatnak. Ez az, hogy az évi 12 ezer 
frtos szemét hordási vállalat szerződése más- 
fél év mulva lejár s akkor a város praktiku- 

sabb intézkedést tehet. 

- A klrály előtt. A király hétfőn 
átalános kihallgatást adott, mely alkalommal 

Kolczsvárról is ketten jelentek meg a felség 

előtt. Az egyik Péter Benjamin, az 51-ik 
gyalogezred ezredese, a ki előléptetését kö- 

szönte meg, a másik Gámán Zsigmond, a 

kereskedelmi és iparkamara titkára, a ki 

nem rég kapott királyi kitüntetését megkö- 

szönendő járult a felség elé. 

- Esküvők. S olti Helén, Szva- 
csina Géza polgármester szép és bájos sógor- 

nőjével, a Nemzeti Szinház általánosan ked- 

velt volt naivájával tegnap tartotta esküvő- 

jét Bakacs Béla dr. Biharvármegye központi 

járásának szolgabirója. A polgári összeadást 

az enyakönyvi hivatalban Nagybölönyi Bö- 

löny József intendáns" és Szvacsina Géza 

polgármester tanuk közremüködésével, nagy- 
szánmu előkelő gratuláló közönség jelen- 

létében Tarnai Mór v. aljegyző, helyettes 
anyakönyvvezető végezte. Ez után a fiatal 

pár a főtéri r. kath. templomba hajtatott, 

hol a fiatal párt Biró Béla apát plébános 

szivhez szóló mogvas beszéd kiséretében meg- 

áldotta. Este pedig Szvacsina Géza 

polgármester vendégszerető házánál, a fiatal 

pár tiszteletére, a menyasszony és vőlegény 

rokonai jelenlétében fényes lakoma volt. En- 

nek végeztével a fiatal pár az estéli gyors- 

vonattal e utazott a vőlegény állandó lakására, 

Vaskohbra. Áldás kisérje a fiatal boldog párt! 

Radnóti Dezső, az Erdélyi 
Kárpát-Egyesület főtitkára f. hó 26-án d.e. 
9 órakor tartja esküvőjét Hrabovsz 
ky Irén, polg. iskolai tanitónővel, Hrabovasz- 
ky Mór kir. tolekkönyvvezető leányával, Kis- 
Czellben. 

- Péecsi borárusok önkéntes 

jelentkezése. A kolozsvári szállodák és 
vendéglősök előkelőbbjei kéz alatt értesültek 
a kormány amaz elhatározott szándékáról, 

mely szerint törvény adta jogánál fogva 
mindazoktól megvonja az italmérési jogot, a 

kik pécsi pancsolt borokat mértek s most, 

az országszerte felmerült vizsgálat rendjén 

azt önkéntesen nem jelentették be. A vizs- 

gálat megtévesztésére többek által alkalma- 
zásba vett borkicserélések, valamint hamis 

számlák előállitása és bemutatása sem óvja 

meg őket ettől, mert nem ezek lesznek az 

engedély megvonásánál mérték adók, hanem 
a korábbi szállitási és fizetési adatok, me- 

Ayek a vasut és posta forgalomban 
a kormány rendelkezésére állanak. És bár 

produkáljon valamely vendéglős Kolozsvárt, 

vagy máshelyt, a pécsi bor helyett igazi bort, 

es nem menti meg sem a vendéglőst sem a 

borszállitót. A vizsgálat országszerte megin- 

dulván, ennek általános eredményéből fogják 

ugy a borpanesolókra, valamint a kimérőkre 

alkalmazni a szigoru büntetést. Ez kideriti 
az eltussolást is. - Azokra a bormérőkre, 

kik a parcsolóktól kapott boraikat önként 

foladják, még az az elöny is hárul, hogy nem 

tartoznak sem az elfogyasztott, sem az elfo- 

gyasztatlan még meglevő pancsolások árát, a 
pécsi folyadék gyárosoknak megfizetni. 

Utóvégre az nem bün, ha valamely 
vendéglős nem tudva a dolgot, pécsi pan- 

csolást hozatott. De az elhallgatást bünnek 

minősitik és büntetik. Ezekre való tekintet- 
tel több előkelő vendéglős Kolozsvárt önként 
jelentette be, hogy pinezéjében pécsi bor 

fekszik. 

- A kolozsvárirendőrség mu- 
lasztása a hamis borok körül. Ez- 
előtt egy héttel megirtuk, hogy a kolozsvári 

rendőrség mulasztást követ el a pécsi hamis 
borok felvételénél. Nevezetesen a m. hó vé- 
gén kezdte a felvételeket és ma még nem 
fejezte be. Egy alkapitányt bizott meg ez- 
zel, a kinek kétoldalu szorgos elfoglaltsága 

van s a ki csak az osteli órákban tud ezzel 

foglalkozni. E miatt a mult heti felje- 
lentések egy része még ellátatla- 
nul hever! Ezáltal a rendőrség alkalmat 
ad arra, hogy a bormérők, a pécsi borgyá- 

rosok unszolására a folyadékot mindenütt 

igazi borral kicseréljék s bajukat még inkább 

sulyosbitsák. Szvacsina Géza polgármester fel- 
hivta a rendőrséget arra, hogy a felvételek- 

i k s lovaira rávagdalva szok aj ánez 

dőrség Pató Pál szerint azt mondja: 
ráérünk erre még. 

Miután e mulasztásokból később sok 0 
sok zaklatás lesz, ennek elkerülése vége 

kormányt felhivjuk, hogy távirati uton 
vételes intézkedéseket foganatcsittasson. 

A pécsi borpancsolók állandóan 
lozsvárt tartózkodnak s a szegény borme 
ket magas igéretekkel igyekeznek még 
gyobb bajba sodorni, csak hogy ők kim 
hassanak. Találkozó helyük a Wesselén 
utcza egyik kevésbé látogatott kereskedése 

- Hamisitatlan bor Kolo 
várt. A Kolozavárt székelő országos " 
vizsgáló bizottság hivatalos jegyzők 
alapján, ilyenről is irhatunk. Husznik 
kolczsvári nagy borkereskedő a Golást 
féle bor hamisitási ügyből kifolyólag 
augusztus hóban maga kérte borpinczéje 
megvizsgálását. Megtörtént az elemezés 
Fabinyi Rudolf egyetemi tanár vezetése 81 
az egyetemi vegytani intézetben. A bor 
gáló bizottság szombaton vizsgálta rend! 
borokat, s a vizsgálat elapján döntött 3 
felett. Nyolcez fajta bor minősége le at0 
gyelemezve, rendes III. osztályu asztali, 0P9 
vVeres br. Splényi-féle, hadrévi Szilvássf 
féle, riesling Splénvi Antaltól, Schiler, 
risling gr. Mikes. Árpád-féle és hári k 
fajbor; a borvizsgáló bizottság mind a ny 
faj bort kifogástalannak birálta meg, re! 
lenes egyetlen minőség sem volt. Özvend' 
dolog, hogy van Kolozsvárt pincze, ho a 
vatalos adatok szerint 73 ezer liter bor k 
let teljesen kifogástalan minőségben van! 
táron. Örömünknek adunk kifejezést, hi 
első fecske képen, tiszta borokról hivat 
vizsgálat alapján adhatunk hirt. a 

- Bécs és a magyar pa! 
ment. Az utóbbi napok eseményeirő, 
gyar parlament zajos üléseiről szóló hir 
országszerte lázas érdeklődéssal várták. N 

csan olyan elrejtett zuga, faluja az or87 k 
nak, a hol ne ezzel a dologgal foglalkol 
volnak. Az esti lapokat valósággal tat 
közönség, mert azokból leggyorsabban é ig 

sült az eseményekről; a reggelieket 1 
azért, hogy megtudja: „Mitörtént az élje 

Igy volt ez Kolozsvárt is. 
azt higyje valaki, hogy 
országon volt ez igy. - Ausztriábal 
ugyancsak lesték mindenütt a lapokabt 
bécsi ,Bürger".ek is izgatottan vásárol 
maguk lapjait, hogy legalább irásbal 
élhessék azokat az izgalmakat, a m an 

tavaszon annyira felforgatták a máskor 0 m 
aluszékony „Kaiserstadt"-ot. Persze más * js 

obstrukcziónk, mint az övék: de ezért z 
érdekes! A bécsi lapok pedig ugyancsak 
tárgyalták az eseményeket. Kimeri em 
tásokat adtak a kepviselőház üléseirőb 
feledkezve meg a közbeszólásokról s8- 
férek, tüntetések, brutái ások, botrát) 
mind helyet kaptak a bécsi lapokban- ták 

zelhetni tehát, milyen féltékenységgel . 
a lapokat a , Wolf1-ok, a S ehönet 

ek ! Hogyne, mikor a magyar ellenzék elv de 
a kenyeröket s csaknem lefőzi őketl e- 
nem igy törsént. A vihar lecsillapalt. Bévsi 

délyek sem olyan izgatottak többé. g 
kormánykörökben bizonyára hálaimát 

nek az egek urának, s titokban ,Te Deu 
énekelnek, hogy a nagy vihar teosílla? . ( 

Bánffyt nem söpörte el: mert az Ő buká ólna. 
csi kormány bukását is magával vonhatta Tele- 
A lapok pedig egyhangu lelkesodéssel l 
tik a nagy ,Dezider"t, kia vihart í 
lapitotta, már tudniillik: Szilá 
Dezsőt. Zi ipari 

- Felolvasás. A kolozsvár! ási 6 
segéd munkások részére rendezett felolfi ! 
sorozatban a legközelebbi vasárnapoll 
érdekes és tanulságosnak igérkez 
tartatik. Ez uttal ugyanis P feifet 
egyetemi tanár segéd az „Elektrom08598 
kalmazásáról" fog előadást tartani 4álya- 

- A székely történeti Pa, 
dij-alap intéző bizottságának n01 
szombaton, d. u. 5 órakor az egy oteml mely* 
tár igazgatósági termében gyűlése lesz, 

a tagok tisztelettel meghivatnak. ér 
Géza elnök, Kanyaró Ferencz jegy20 

-Kolozsváriak a Baros eék 

bornál. A most mult vasárnapon 19er 
le Budapesten a korán elhunyt a m 
nek: Baross Gábornak emlékszobri fokvó 
tudvalevőleg a keleti pályaudvar é leleple 
parkban van elhelyezve. A szobor több 
zési ünnepélyen Kolozsvárról 1 elvő 
hivatal és testület volt képf1 ; . 
Az államvasutak kolozsvári elete 
képviseletében megjelentek, S c a1 eg L9j0 
főfelügyelő Pollák Lajos és He kamms 
felügyelők. A kereskedelmi és ip 

- 

. 

i 

Gámán Zsigmond titkár képviselé sánd0! 

vár város képviseletében Heg? yen. 

orsz. képviselő vett részt az a F.bó 

- MHallatlan kegyetlens00 ozt, ho- 
20-án este egy göröcsfalvi öreg társával 

morodalmási Aigó Józsefet ké 

nagyerdői uton azon ürügy pesó 

veszett 5 frtjukat ama szében agöröc 

kapta, megverték és ennek fej 39" frtob töle 
falvi embert a mellett, hogy kötötték. 
elvettek, lábával saját szekers Dokron k 

resatül hurczolták gazdá loval 

ugynevezett nagyválluig, 

talán mert már fáradtak voltak 
ss 
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k a csendőrök előtt tett konok taga- 
daczára Cs.-Szeredában, hova meszet 

tottak, hurokra kerültek s az áldozat 
ázba vitetett; ki, ha ugyan megél is, 

ég kell heverje a homorodalmási meszes 
u zek gyalázatos vandalizmusa által oko- 
t sértéseket. 

hekeyzi Erettségi vizsgák. A nagyszebeni 
erület kir. főigazgatósága a deczember 
M érettségi vizsgálatok helyéül Nagy-Sze- 
„idejéül 1898. évi deczember hó 5-ének 
őtti 10 óráját tüzte ki. Ezen vizsgála- 

jelentkezhetni a helybeli m. kir. áll. 
mnasium igazgatóságánál. Nagy Szeben, 
évi nov. hó 28 án. Ferenczi István kir. 

egat. 
Uj ügyvéd. Dr. Soó Rezső, ki a 

zavári egyetemen végezte tanulmányait, 
Udvarheyt ügyvedi irodát nyitott. 
- Perczel Holló affér. A képviselőház 
pi ülésén izgatott szóváltás támadt Holló 
képviselő és Perczel Dezső bolügymi- 

ter között. Holló magáre nézve sértőnek 
la a miniszternek a következő mondását: 
Nagyon sajnálom, hogy a tudomány 
nem jutott odaáig, hogy a félelem vagy 

ság fokmaérőjét föltalálta volna, de arra 
hatok, hogy a lázmérőt már főltalálta. 

lázmérő czélzás volt a Holló és Bartha 
ére, a melyen Holló tudvalevőleg beteg- 
Smiatt nem jelenhetett meg. A miniszter 
széde miatt Holló Ivánka Oszkár és Fáy 
án képviselőkkel provokáltatta Perczelt, a 
Mmár megnevezte segédeit. 

- Fényes bizonyitványt állitott ki dr. 
nk Lipót bécsi cs. kir. egyetemi tanár a 
tinentál-Bodega borairól azt irván, hogy 
orok üdülőknek rendkivül jó szolgálatokat 
mek és hogy nagyrésat e borok hatásának 
őni sikereit. Dr. Bardeleben berlini orvos 
Merő hangon méltatja a ,Continentál- 

a' borait, azt mondván, hogy minden 
et felesleges, mert utolérhetetlen jósá- 

kninden dicséretnek felette áll. Ugyan- 
osztatlan elismerésben részesitik a Con- 

utál-Bodsgát: Ziemstein dr. egyetemi ta- 
s a müncheni ált. kórház igazgatója egy 
obb megrendelés kiséretében, Nolte dr. 

egészségügyi tanácsos és udv. orvos 
inben, Thilsemann dr. Hamburgban és 
erer dr. egyetemi tanár Münchenben, kik 
okat, mint kiváló egészségfentartó- és 

vitó erejüeknek mondják. Vonatkozással 
ne Continentál Bodega Company boraira 
kedjék a mai számunkban közzétett 
Metést figyelemmel kisérni. 

. Közadakozás a Verzár-szoborra. A 
osnjvári szobor-bizottság Bárány Lukács 

eres-plébános vezetése alatt erélyesen 
atja a gyüjtést a szobor-alap javára. A 

tatott felhivások nagy számmal küldet- 
2 Mazét ugy a távolabbi helységek örmé- 

éz, mint a hazai katholikus társadalom 
illetékes egyéniségeihez, ugy az egyházi, 
: a világi rendből, nemzetiségi külömb- 

élkül; a kik hathatós anyagi támoga- 
at nem vonhatják meg e közérdekü, de 
„óan katholikus szellemü mozgalomtól. 
nyára a kolozsvári közönség körében is 
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en lettek megkeresve, a szobor-bizottság 
iletes tollal irt felhivásának megküldése 
58 mi csak legmelegebb ajánlatunkkal hiv- 
nk föl olvasóink figyelmét és áldozatkész- 
szép terv érdekében, a mely egyik nemes 

áját képezendi annak idején a magyar 
művészet valamelyik mesterének, talán 
a kolozsvári Mátyás szobor hírneves 
ikotójának. Az ilető pénzadományok 
ár Gergely segédlelkész és főgymná- 

tanárhoz, mint pénztárnokhoz intézen- 
ki azokat a ,Szamosujvári Hiradó"- 

Az ,Arménia" melléklapjában) nyilvá- 
nyugtázza. 

u Harcz a hiénákkal. Verviers bel- 
u városben egy állatsereglet két hiénája 
iut Camilius állatszeliditő és segédjei 

ilson nevü nagyerejü néger, elindultak 
tiák keresésére. Hosszu keresés után rá- 
ak az egyik hiénára. A néger nyakánál 
visszavitta az állatot a Ketreczbe. A 
bhiénát háromórai keresés után sem tud- 
sgtalálni. Etünt a városból és a közeli 
„menekült. Wilson egy kutyával indult 
rdőbe, hogy a hiénát visszahozza. A 
mnemsokára felszaglászta a vadállatot, a 
gy eduba bujt. Wilson a hiénát nya- 
, hátsó lábánál megragadta és a leg- 
l bi házba vitte, ott zsákba bujtatta és 

máasan vitte vissza az állatseregletbe. 
, A pestis Ázsiában. Pétervárról je- 

hogy az odaérkezett jelentések szerint 
markandi kerületben levő Angob-ban 

pusztit a pestis. Angob mintegy 
ua kilóméternyi távolságban van Szamar- 

Háromszázötven lakósa közül két- 
zonöten feküsznek pestisben. A tur- 
uii kermányzó a legnagyobb sezigoru- 
őrködik, hogy a ragadós betegséget 

utczolják A községet egészen vesz- 
lá helyezte s katonasággal vétette 

ogy megakadályozza a nép érintke- 
zomszédokkal. Seringpatamban (India) 

l es ellen tett intézkedések miatt zavar- 
támadtak. Vagy tizezer ember vett 
a utczai harczban, amelyben a kato- 

, 134 embert 

/ 
; 

Mott bb zavargót megölt és 

EEgyleti élet. 
Meghi ó. A kolozsvári korcsolyázó 

évi nov. hó 27-én, vasárnap d. e. 
(. a vármegyei árvaszék üléstermé- 
vugyeház földszint 8 sz. ajtó) rendes 

st tart, melyre az egylet tagjai, alap- é 

Szerüleg, ezennel tisztelettel meghi- 

gyak: 1. A választmány jelentése az 
8 évi müködéséről. 2. Az elmult 

egyleti évi számadások megvizs- 
A jövő 1898-99 évi költségvetés 

megállapitása. 4. Választások. 5. Inditványok. 
Dr. Ővári Kelemen egyleti elnök, dr. Ro- 
honczy Lajos titkár. 

Rosszul őrzött leányok. Megvalljuk, 
nagyra becsüljük az ,ásatag" darabokat. - 

Mielőtt azonban tévedésbe ejtenők a közön- 

séget, kijelentjük, hogy nagyrabecsülésünk 

csak a plicczén, vagy más tiszteletreméltó 

,0czén" rétegekben talált ásatag ,darab"-okra 
jobban mondva tárgyakra terjed ki. Ezek a 

különféle korszakbeli maradványok érdekel- 

nek minket. A szinpadon nem szeretjük. - 
Vannak 2000 éves darabok, melyek sohasem 

avulnak el és vannak darabok, melyek 20-30 

év alatt augy elavulnak, hogy semmire sem 

lehet használni. Ezek közé tartozik a ,Rosz- 

szul őrzött leányok" is, a mit tegnap adtak. 

Ilyen darabokra időt vesztegetni kár. Müvé- 
szeti czélokat nem szolgál. A szinházi pénz- 

tár is megsinyli. Igy hát, ne vegye senki 
rossz néven, ha elővételén nem lelkesedünk. 
Épen ezért mondanivalónk sincs sok az elő- 

adásról. Egy jó szerep van benne, ezt Tur- 

chányi Olga játszte, ki ez alkalemmal jó 
tehetségeiből kevesebbet mutatott, mint a 

mennyit igért. Az előadás legmulatságosabb 

momentuma az volt, mikor Janovics egy 

fáczánnal és egy vadkacsával jött be s a 
fáczánt a két szárnyas közül kiválasztva, ezen 
szavakkal nyujtotta át egyik szereplőnek: 

- Ime, egy vadkacsa ! 

Hálókocsik ellenőre. Bisson mutat- 

tató bohózata, mely a Vigszinház mult sze- 

zonjának slágere volt és még most is állan- 
dóan műsoron van, jövő héten szinre kerül. 

A darabbar, mint értesülünk, Follinus Aurél 

igazgató is játszani fog. 

Ember tragédiája. A mint lapunk egyik 
multkori számában emlitettük, az igazgató- 

ság kiosztotta Madách drámai költeményé- 

nek szerepeit. Ádámot E. Kovács Gyula, 

Evát Fáy Szeréna és Lucziferi Szent- 
györgyi István fogja .játszani. A darab 

rendszésével J anovics Jenőt bizta meg 
az igazgatóság, a minek örvendünk, mert 

annyi gonddal és ambitióval rendez mindig, 
hogy bizvást remélhetünk egy minden te 

kintetben kitünő előadást. Az ,Ember tra- 

gédiája ez idei elősdását valószinüleg de- 

czember 8 ikán fogják megtartani. 
x 

Himfy dalai. Deczember hónapnak még 

egy másik érdekes szinházi estéje lesz. B ö- 

löny intendáns ugyanis megszerezte Ber- 

czik Árpádaak a budapesti Nemzeti Szin- 

házban közelebbről nagy sikerrel előadott 

darabját, a ,Himfíy dalai"-t. A premier meg- 

tartását deczember 16-ikára tervezik. 
* 

Kassai szinház. A kassai sziuház sorsa 
tegnapelőtt dölt el. A szinházat Szendrey 

Mihály kapta meg, ki jelenleg az aradi szin- 

ház titkára. 

Gyászrovat. 
Bányai Béla szoba festő Kolozsvár 

város szorgalmas derék polgára, 3 napiszen- 
vedés után difteritisben elhunyt. Temetése 
holnap pénteken délután 83 órakor lesz a nagy 
malom utcza, 1-a szám alatti házától. Rész- 
véttel közöljük a derék polgártárs szomoru 
halálát, mely széles körben fog őszinte bána- 
tot okozni. Az elhunyt csak 36 éves volt. 
Fiatal neje s két kis árvája gyászolja, kik a 
gyászjelentésben szomorunan panaszolják el, 
hogy : „Mint tiszta fellegtelen égből lesujtó 
villám, oly hirtelen - váratlanul jött a csapás, 
mi letörte a családfának koronáját. Özvegygyé 
lett az ifju hitves s árvákká lettek a kiskoru 
gyermekek . . . A nagy csapás sulyos kereszt- 
jót csak Isten kegyelmie könnyebbitheti „a 
ezeretet által, mi erősebb a halálnál !1" Nyu- 
godjék békével! 

x 

Bakó Lászlót, az Ellenzék kiadóhivata- 
lának vezetőjét sulyos családi gyász érte; fia 
ifj. Bakó László, m. kir. segédtelekkönyvve- 
zető, hosszas szenvedés után Fehértemplomon 
elhunyt. Az elhunyt nemes ambiczióju, rokon- 
szenves és minden kőrben tisztelt és szeretett 
férfiu volt. Temetése ma d. u. ment végbe 
Fehéctemplomon. Gyászolják : szülői, továbbá: 
neje szül. Péterffy Anna, fiacskája László, 
testvére Bakó Lajos a kolozsvári ipartestület 
hivatalnoka, Ida, Zsuzsa, Tinka Lujza nővérei 

Szerkesztőségi üzenetek. 

K. L. Tárczája nem üti a mértéket. 

S. 0 Közelebbről valamelyinek sorát 

keritjük. 

P.S Mihelyt helyünk lesz, közölni fogjuk 
versét. 

Több tárczairónak. Türelem. 
Egy diák. Tessék a ,Karolina-kórház? 

illető osztályához fordulni. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Az egyetemi kör gyülése. 

Budapest, nov. 24. 
Az egyetemi kör gyülést hivott egybe, 

a melyen tárgyalni fogják az elégtétel vevés- 
nek a módját a rendőrséggel szemben. 

Égyik főtárgya lesz ezenkivül, tekintet- 
tel arra, hogy többé az egyetem falai sem 

szentek a támadás ellen, sőbt nemcsak az 

egyetem falai közé hatolt be, hanem az Egy. 
Kör zárt ajtait is betőrte a rendőrség s az ott 
levő ifjuságot összeverte és elfogdosta; vádat 
emelni Splényi rendőrtanácsos ellen lakbetö- 
résért. Az ügy meginditására és képviseletére 
Polonyi Géza képviselőt kérik fel. 

Wiassics rendelete. 

Budapest, nov. 24. 

A függetlenségi párt tegnap este 
népes értekezletet tartott, a melyen 
elhatározták, hogy a képviselőház mai 
ülésén Wlassics rendeletét, melyet la- 
punk más helyén egész terjedelmében 
kőzöljük, szóvá fogják tenni. 

A nemzeti párt értekezlete. 
Budapest, nov. 23. 

A nemzeti párt tegnap este szintén ér- 
tekezletet tartott Horánszky Nándor elnök- 
lete alatt. 

Az értekezleten Apponyi Albert gróf 
inditványára elhatározták, hogy a többi el- 

lenzéki pártokna, mert a nemzeti pártspé- 
cziális érdekét hétfőn báró Fehérváry minisz- 

ter támadásával szemben, felkarolták és ma- 

gukévá tették, köszönatat fognak intézni. 
Ezután tárgyalták a királyhoz intézendő 

feliratot, a melyet egyhangulag elfogadtak. 
Horánszky Nándor az értekezlet után 

felkereste Kossuth Ferenczet s tolmácsolta 
elötte a nemzeti párt kőszönetét. 

Kossuth azt válaszolta, hogy őket ebben 
a kérdésben csak az igazság szeretet vezé- 
relte. 

Fáklyás-zene. 

Budapest, nov. 24. 

Az egyetemi ifjuság elhatározta, hogy 

Szilágyi Dszső képviselőházi elnöknek fáklyás- 

zenét fog adni, hogy a parlamenti tárgyalá- 

sokat a rendes mederbe tudta terelni. 

Önérzetes tanárok. 
Budapest, nov. 24. 

Az egyetem jogi kar tanártestü- 
lete kimondta, ha az egyetem autunó- 
miáján esett sérelemért elégtételt nem 
kap, lemondanak állásukról. 

Légrobbanás. 

Budapest, nov. 24. 

Resiczán Szekuli Alfréd szénaknájában 
légrobbanás történt. 9 munkás sulyosan meg- 

sebesült. 

A kormány lemondása. 

Budapest, nov. 24. 

Politikai körökben beszélik: A 
hétfői vihar alapjában megingatta a 
Bánffy-kabinetet. Már is hire jár, hogy 
ő Felsége szanálólag fog belenyulni a 
magyar viszonyokba. Egyik verzió 
szerint ő Felsége ráunt a mostani fél- 
szeg viszonyokra és szándóka nemcsak 
Bánffyt, hanem az egész kabinetet el- 
ejteni és semmiféle olyan kabinetfeje- 
lésbe belemennyi, melyre tegnap még 
hajlandó lett volna. Ezen verzió sze- 
rint egyelőre a képviselőházat 14 
napra el fogják napolni és ezalatt a 14 
nap alatt fog a Bánffy-kabinet el- 
menni. Helyébe uj kabinet jön, mely- 
nek összeállitására Szilágyi Dezső, 
Csáky Albin gróf és Széll Kálmán fá- 
radnának. Az uj kabinet első dolga 
lenne az alkotmányos rendet helyre- 
állitani: az indemnityt, ujoncmegaján- 
lási törvényt és kiegyezési provizóriu- 
mot megszavaztatni. Ezek nélkül nem 
képzelhető alkotmányos rend és ezek 
nélkül a Házat fel sem lehet oszlatni, 
Ezeket a Ház feloszlatása követné, 
mert az uj kabinetnek tényleges al- 
kotmányos többségre és nem egy ki- 
erószakolt tömegre akar támaszkodni. 

Állitólag a Bánffy kabinet már a 
napokban beadja ezek szerint lemon- 
dását 

E hir azonban megerősitésra vár. 
A féhivatalos ,Pol, Corr", már megis 
czáfolja e hirlelést s azt mondja a 
többek közt, hogy az ellenzék akcziója 
izoláltan áll s az ifjuság felbuzdulása 
egy pár ellenzéki képviselőnek kö- 
szönhető. 

A közös hadügyminiszter 
utóda. 

Bécs, nov. 24. 

Kiisghammer, közös hadügyminiszter 

utóda, mint hirlik, Kropacsek, tüzérségi fel- 
ügyelő lesz. 

Kitüntetések. 

. Bécs, nov. 24 

Gróf Golukovszky külügyminiszter, gróf 
Thun osztrák miniszterelnök, a császári ju- 

bileum alkalmából, herczegi rangot fognak 
kapni. 

Gyvost, lengyel képviselő pedig, ki 
Wolffal párbajozott, grófi rangot. 

Csongrádmegye átirata. 
Budapest, nov. 28. 

Csongrádmegye átiratát csakugyan be- 

hurczolták a főváros közgyülési terméba is. 
Roppant érdeklődés nyilvánult ezért a 

közgyülés iránt, mely tegnap délután 3 óra- 
kor kezdődött. 

A vita a felirat ellen éjfélig tartott. 
A gyülés Wlassich Péter 10 interpellá- 

eziót intézett a főpolgármesterhez és ta- 

nácshoz, melyekre sürgösségőknél fogva mind 
felelni kellett. 

Legerősebb volt Vázsonyi Vilmos be- 

széde a felirat ellen. Élesen elitélte a vidéki 

patikáriust, a ki önérdekből tette meg is- 
meretes inditványát. 

Háromnegyed 12 órakor névszerinti 
szavazással, a többség elhatározta, hogy 

Csongrádmegyéhez hasonló an feliratot intéz 
az országgyüléshez. 

A minisztert megverték. 

Budapest, nov 23. 

Tegnap estve az a hir terjedt el, 
hogy Perczel belügyminisztert a Józsof- 
téren megverték. 

FPárbaj, 

Budapest, nov. 24. 

Ma reggel 9 órakor Holló Lajos 
orsz. képviselő és Perczel Dezső mi- 
niszter között kard párbaj volt. 

Holló Perczelt a párbajban meg- 
sebesitette. 

A belügyminiszter ugyanis a hom- 
lokán egy hosszu, a csontig ható erős 
vágást kapott. 

A párbajnál Holló részéről Fáy 
István és Ivánka Oszkár, Perczel részé- 
ről Tisza István és Keglevich István 
grófok segédkeztek. 

A párbaj megkezdésével Perczel 
miniszter támadott, ds csakhamar elő- 
rohant Holló és megvágta Perczelt. 

Párbaj után a felek nem békül- 
tek ki. 

Országgyüűlés. 

Budapest, nov. 28. 

A képviselőházban naa, midőn 
Holló megjelent, az ellenzék lelkesült 
éljenzéssel fogadta. 

A napirend után Makfalvy Géza 
és Major Ferencz szólaltak fel, élesen 
kikelve a rendőrség vérlázitó viselke- 
désc ellen. 

Kiss Albert állott fel ezután s 
nagy hatással beszélt Wlassics sérel- 
mes rendelete ellen. 

Papp Elek és Pichler Győző szin- 
tén hevesen támadták a rendeletet. 

Pichler felolvassa Deák egy leve- 
lét, melyben szomorunak jellemzi azt a 
kort, hogy a miniszterek szeretik ma- 
gukat ünnepeltetni. Ajánlja ezt Wlasics 
figyelmébe. 

Wlassics miniszter az ellenzék 
folytonos közbeszólásai közben kijelenti, 
hogy a rendőrség nem azylum. 

Ha a tüntetések tovább tartanak, 
bezáratja az egyetemet. 

Hoch, abczug felkiáltások. 

Deczember 2-án, ugymond, nem a 
kort, hanem a jó uralkodónk életében 
nevezetes forduló pontot ünnepeljük. 

Étljenzések jobbról, balról: Nem 
volt király! 

Wlassics: Ds most van. 

Bánffy: 25 év előtt is megsza- 
vazta az országgyűlés a jubileum meg- 
ünneplését, most nincs ok azt meg nem 
tenni. 

Kis Albert kijelenti, hogy éljen 
a király, de 25 év előtt is tiltakozott 
az ellenzék az ünneplés ellen. 

Szünet után áttértek az 
nitásra. ; 

Hegedüs Sándor adta elő. Utána 
nagy hatással Kossuth beszélt ellene. 

indem- 

MHKir. udvari tanácsos. 
Budapest, nov. 24. 

A hivatalos lap hozza, hogy Kléh Ist- 
váu, a Hazai Takarékpénztár elnöke, jubi- 
leuma alkalmából kineveztetett magyar ki- 
rályi udvari tanácsosnak. 

A képviselőház folyosóján élénken per- 
traktálták e kinevezést s az a vélemény, 
hogy ilyen nincs. 

--------- 

í Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLOS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHALY. 

NYILTTÉR.9 

Jegyzőkönyv. 

Felvétetett Kolozsvárt 1898. nov. 23. 
d. e. 11 és fél órakor a .New.York" külön 
termében, a Szentmiklósy László és Polgát 
Péter urak között felmerült becsületbeli 
ügyben. . 

Jelen voltak a'ulirottak : 

1) Miután Polgár Péter ur becsületsza- 
vára kijelentette, hogy azon tényt, miszerint 
a megbizottjainak megnevezését és igy az 
elégtétel megadását nem rosszhiszemüleg, ha- 
nem az ily ügyekben való járatlanságából 
kifolyólag tévedésből tagadta meg; Nagy 
Miklós és Richtzeit Mór, mint Szentmiklósy 
László ur megbizottjai : felük nevében kije- 
lentik, hogy az „Éllenzék" 1898. nov. 21-ki 
számában megjelent nyilttéri közleményt 
visszavonják és igy az ügyet ismét a lova- 
giasság utjára hajlandók terelni stb. 

Richtzeit Mór E. Sz. Biró Alboert 
ifj. Nagy Miklós Trandafir Béla 

mint mint 

Szentmiklósy Lászlóur Polgár Páéter ur 
megbizottjai. megbizottjai. 

Folytatólagos jegyzőkönyv. 

. Felvétetett 18998 nov. 24-én d. e. fél 
9 órakor Kolozsvárt. 

2) A Szentmiklósy László és Polgár 
Péter urak között felmerült becsületbeli ügy 
a mai napon a lovagiasság szabályai szerint 
befejeztetett. 

Richtzeit Mór 
Ifji. Nagy Miklós 

E. Sz. Biró Albert 
Trandafir Béla 

mint mint 

Szentmiklósy Lászlóur Polgár Péterur 
megbizottai. megbizottai. 

Tek. Szerkesztő Ur! 

Tudomásomra jutott, hogy sokan, b. lapja 
19-én kelt számában foglalt nyilatkozatomat 
nem a valóságnak megfelelően magyarázzák, 
a Magyar Polgár" is ugy állitja olvasói elé 
a dolgot, mintha én följelentésem által csak a 
bizonyosnak látszó kellemetlenségnek akartam 
volna elejét venni. (Ezt a körülményt egy ki- 
zárólag pécsi borokban dolgozó helybeli bor- 
kereskedő, hogy magáról a gyanut elterelje, 
igen ügyesen használja ki ellenem, nevezetesen 
azt az alávaló infámiát hireszteli rólam, hogy 
már ezen esetet megelőzőleg, vagyis már máskor 
is hozattam Pécsről bort). Hát akik ezt hiszik, 
akik igy gondolkoznak, nagyon tévednek, mert 
az Engel-féle dolog még a tojásban volt, 
mikor én már a följelentést megtettem, to- 
vábbá Szántó Bertalan ur és alkalmazottai 
tanuim rá, hogy én már rég 6-7 hónap 
óta foglalkozom e tervvel, hogy ezen urak- 
nak, még azt is mondtam, hogy előnyös volna 
a mozgalmat lehetőleg kiterjeszteni, belsvonni, 
az Erd. vagy Kolozsv. pinczeegyletet, az Erd. 
Gazd. egyletet stb. 

Még máskép is hallottam, hogy sokan 
gondolkoznak, ezek azok közé tartoznak, a 
kik mindenkit saját cselekedeteik után és 
szerint itélnek meg, azoknak nincs mit vá- 
laszolni. Ha valaki szemrehányással akar il- 
letni, az csak az lehet, hogy ügyetlen vol- 
tam, nem tudtam a helyzet előnyeit magam- 
nak hihasználni, erre meg 20 tanut állitha- 
tok, hogy nem azon mult, hogy nem tudtam, 
hanem, hogy nem akartam. 

Kiváló tisztelettel 

Fenyves Mór. 

Nyilatkozat. 
Az Ellenzék" tek. Szerkesztőségének 

Kolozsvárt. 

Becses lapja 262 száma „Mindenféle" 
rovatában e czim alatt: „Hol árulnak 
pécsi bort? Székely-Keresztur is meg 
van emlitve, Minthogy e tudósitás, általános- 
ságban lévén tartva, félre értésekre adhat 
okot, s esetleg társaságunk renomméjának árt- 
hat: ezennel kinyilatkoztatjuk, hogy a Szé. 
kely.Borkereskedés r. t pécsi bort sohasem 
vásárolt, forgalomba hozott borai tiszta, ter- 
mészetes borok (szőlő lé). Azok valódiságá- 
ért a társaság élén álló Ugr on Gábor ig. 
elnök urral egyetemben, a feljes felelőséget 
elvállaljuk. 

Székely- Keresztur, 1898. nov. 19. 

Kiváló tisztelettel 

Barabás Lajos. 

*) K rovat alatti közleményekért semmi 
felelőszégvt nem vállal a Szerk.
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Kolozsvárt, 1898 

Hirua 
........ 

Sz. 2339-1898. főb. 

irdetmmény- 
Mivel az alólirott m. kir. főbányahivatal kezelése alatt álló, 

maros-ujvári kir. kincstári nagyvendéglő és tartozékainak 1899. 

évi január hó 1-től számitandó három évi tartamra leendő bérbe 

adása czéóljából 1898 évi november hó 16-án délelőtti 10 órakor 

megtartott zárt irásbeli versenytárgyalás eredményre nem veza- 

tett 1898 évi november 30-án délelőtt 10 órakor, a maros-ujvári 

m. kir. főbányahivatal tanácskozó termében egy ujabb verseny- 

tárgyalás fog tartatni. 
Kikiáltási ár 1420 frt. 
A zárt irásbeli ajánlatok a kikiáltási árnak 100/,-át ki- 

tevő bánatpénzzel és 50 kros bélyeggel ellátva 1898 évi novem- 

ber hó 30-án délelőtti 10 óráig az az a szóbeli árverezés meg- 

kezdése előtti időpontig, következő felirattal: „ajánlat a kincstári 

nagyvendéglő bérletére, a főbányahivatali pénztárhoz nyujtan- 

dók be. - Ezen időn tul beérkezett ajánlatok semmi szin alatt 

figyelembe vétetni nem fognak. A kellő felirással ellátott, zárt 

irásbeli ajánlatokban az ajánlott összeg számokkal és betükkel 

világosan kiirandó és határozottan kijelentendő, hogy ajánlattevő 

az árverési és szerződési feltételeket ismeri és magát azoknak 

aláveti. 
Az árverezési és szerződési feltételek, a marosujvári főbá- 

nyahivatalnál, a rendes hivatalos órákban, a versenytárgyalást 

megelőzőleg, bármikor megtekinthetők. 
A tárgyalás eredményének el vagy el nem fogadása, va- 

lamint a versenyzők közti szabad választási joga, felsőbb jóváha- 

gyásnak tartatik fann. 
Megjegyzendő, hogy a kérdéses vendéglő és tartozéka csu. 

pán azon minőségében használható és oly vendéglősnek adatik 

bérbe, ki abban az üzletet személyesen kezeli. 
Maros-Ujvárt, 1898 no-ember 16-án. 

M. kir. főbányahivatal. 

912. 1-1. 

etések. 
901. 3-3. 

Ez 2867-898 tikv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A hom. oklándi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 

hogy a sz.-udvarhelyi Székely-egyleti első takarókpénztár végrehajtatónak Szolga 

József és társai végrehajtást szenvedő elleni 180 frt tőkekövetelés és jár. iránti 

végrehajtási ügyében a sz.-udvarhelyi kir. törvényszék a (H.-oklándi kir. jbiró- 

ság) területén fekvő a H.-oklándi 342. számu telekjegyzőkönyvben foglalt A t. 

1828. hrsz. szántó 8 frt, a 287. sz. tjkvben foglalt A 1 3688, hrsz. kaszáló 2 

frt, Kovács Miklós jutaléka a 203. sz. tjkvben foglalt A t 2156. hrsz. szántó 1 

frt, 2792. hrsz. szántó 9 frt, 5224. hrsz. kaszáló 4 frt, 5225. hrsz. kaszáló 4 

frt, 5226. hrsz. kaszáló 2 frt, 5227. hrsz. kaszáló 2 frt, 5228. hrsz. kaszáló 1 

frt, 5229. hrsz. kaszáló 1 frt, 5280. hrsz. kaszáló 1 frt, 5281. hrsz. kaszáló 1 

frt, Kovács Miklós jutalékára a 171. sz. tjkvben foglalt A t 887. hrsz. faház- 

nak 160 frt, Kovács Miklós jutaléka s Hom, oklándi 165. sz. tjevben foglalt 

A f 1450. hrsz. szántó 1 frt, 1758. hrsz. szántó 4 frt, 2759. hrsz. szántó 4 

frt, 2760, 2761 hrsz. szántók 16 frt, Szolga István első jutalékára a H Ok- 

lándi 16 tjkvben foglalt A t 31 hrsz lakóház 160 frt, 32. hrsz. kert 14 frt, 

292, hrsz szántó 20 frt, 824 hrsz szántó 48 frt, 888. hrsz. kaszáló 20 forint, 

9833 hrsz. kaszáló 12 frt, 951. hrsz kaszáló 7 frt, 952 hrsz. kaszáló 7 forint, 

959. hrsz. szántó 7 frt, 960, 961 hrsz kaszálók 16 frt, 1029. hrsz. szántó 14 

frt, 1039. hrsz kaszáló 4 frt, 1299. hrsz. szántó 25 frt, 1550. hrsz szántó 4 
frt, 1618 hrsz. szántó 4 frt, 1798 hrsz. kaszáló 2 frt, 2018. hrsz kaszáló 6 
frt, 2088, hrsz szántó 12 frt, 2048, hrsz. szántó 2 frt, 2050 hrsz szántó 9 
frt, 2051. hrsz szántó 1 frt, 2080, hrsz szántó 5 frt, 2126 hrsz. szántó 6 frt, 

2127. hrsz. szántó 3 frt, 2170, hrsz. szántó 2 frt, 2217, hrsz. szántó 3 forint, 

2270, hrsz. szántó 30 frt, 2294. hrsz. szántó 8 frt, 2485, hrsz. szántó 13 frt, 

2531. hrsz. kaszáló 14 frt, 2536. hrsz. kaszáló 12 frt, 2545, hrsz. kaszáló 54 
frt, 2714. hrsz. szántó 8 frt, 2726. hrsz. szántó 4 frt, 2707. hrsz. szántó 15 

frt, 2820 hrsz. kaszáló és 2822 hrsz. legelő 2 frt, 2846 hrsz szántó 40 forint, 

2914, hrsz. szántó 2 fr, 2952 és 2953 kaszáló és szántó 1 frt, 2958, hrsz. 

kaszálóé 6 frt, 3055 hrsz. szántó 3 frt, 3142 hrsz. kaszáló 5 frt, 3519 hrsz. 

kaszáló 2 frt, 3650 hrsz. kaszáló 4 frt, 3764 hrsz. kaszáló 18 frt, 4082 hrsz. 

szántó 2 frt, 4038 hrsz. szántó 18 frt, 4252 hrsz. szántó 30 frt, 4301 hrsz. 

szántó 3 frt, 4305 hrsz. szántó 21 frt, 48385, 4386 hrsz. szántók 28 frt, 4688, 

4684 hrsz. 5 frt, 4687 hrsz. szántó 1 frt, 4756, hrsz. szántó 2 frt, 4782 hrsz. 
szántó 2 frt, 4787 hrsz. szántó 10 frt, 5007 hrsz. szántó 21 frt, 5232, hrsz. 

legelő 3 frt, 5398 hrsz. szántó 6 frt, 5636 hrsz. szántó 1 ífrt, 5668 hrsz szántó 

1 frt, 6002, hrsz. szántó 1 frt, 6048 hrsz. szántó 2 frt, 6187, 6188 hrsz. ka- 

száló 7 frt, Kovács Miklós jutalékára a Hom oklándi 17. sz. tjkvben foglalt A t 

38 hrsz kőház 160 frt, 34 hrsz kert 8 frt, 119, 120 hrsz. kertek 7 frt, 121 

hrsz. faház 160 frt, 152, hrsz. kert 59 frt, 685, 686 hrsz. szántó 4 frt, 699,, 

7081 hrsz. szántó 4 frt, 718, hrsz. legelő 1 frt, 714, hrsz. szántó 3 frt, 782 
hrsz. szántó 3 frt, 808 hrsz. szántó 6 frt, 816,, 817, hrsz. szántók 5 frt, 888 
hrsz. kaszáló 7 írt, 981, hrsz. kaszáló 6 frt, 1030, hrsz. szántó 10 frt, 1178 
hrsz. kaszáló 3 frt, 1200, 1204, 1205 hrsz. szántók 26 frt, 1206 hrsz szántó 2 

frt, 1462, 1463 hrsz, kaszáló 4 frt, 1589, hrsz. szántó 2 frt, 1590 hrsz szántó 

2 frt, 1609, hrsz. kaszáló 5 frt, 1808 hrsz. szántó 2 frt, 1815, hrsz. szántó 1 

frt, 1838 hrsz. szántó 2 frt, 1962 hrsz. szántó 2 frt, 1964, hrsz kősziklás 1 

ft, 2192 hrsz kaszáló 1 frt, 2290 hrsz. kaszáló 24 frt, 2827 hrsz. kaszáló 18 

2367 hrsz. szántó 2 frt, 2395 hrsz. szántó 4 frt, 28397, hrsz. szántó 3 forint 

2464, hrsz. kaszáló 5 frt, 2465, hrsz. kaszáló 5 frt, 2485, hrsz. kaszáló 18 frt, 

2540, hrsz. kaszáló 4 frt, 2607 hrsz. kaszáló 22 frt, 2634, hrsz. kaszáló 13 frt, 

2814 2819 hrsz. kaszáló 29 frt, 2831 hrsz legelő 38 frt, 28831 hrsz. szántó 

8 frt, 2841 hrsz. kaszáló 28 frt, 2957 hrsz. kaszáló 2 frt, 2958, hrsz. kaszáló 

2 frt, 3011, hrsz. szántó 3 frt, 3054 hrsz szántó 3 frt, 3138 hrsz. szántó 2 frt, 

3288, hrsz. szántó 1 frt, 3839 hrsz szántó 10 frt, 3342 hrsz szántó 83 frt, 

3380, hrsz. szántó 5 frt, 3450 hrsz. szánté 3 frt, 3519 hrsz. kaszáló 11 frt, 

83748 hrsz kas áló 11 frt, 3808, hrsz. kaszáló, 3804, hrsz. legelő, 10 frt, 4125, 
hrsz. kaszáló, 2 frt, 4165, 4166, hrsz. szántó 5 frt, 4278a hrsz. szántó 20 frt 

4393 hrsz. kaszáló 1 frt, 4416, hrsz szántó 17 frt, A502 hrsz. kaszáló 4frt, 

4857 hrsz. szántó 1 frt, 5024 hrsz. szántó 40 frt, 5117 hrsz. kaszáló 2 frt, 

5175 hrsz. kaszáló 4 frt, 5212 hrsz kaszáló 3 frt, 5874, hrsz. kaszáló 5 frt, 

5399 hrsz szántó 6 frt, 5488, hrsz. szántó 1 frt, 5473 hrsz. szántó 3 forint, 

5487 hrsz. kaszáló 1 frt, 5667 hrz. szántó 1 frt, 5694, hrsz. szántó 2 ferint, 

5698, hrsz. szántó 2 frt, 5738, hrsz. szántó 8 frt, 5771, hrsz szántó 3 forint, 

5794, hrsz. szántó 2 frt, 5848, 5849, 5850 hrsz. kaszáló 59 frt, 6012, hrsz 

szántó 2 frt, 6029, hrsz. szántó 11 frt, 6807 hrsz. szántó 2 trt, Szolga József 

és Szolga Miklós jutalékára a C 5 alatt özv. Benedek Juliánna javára bekebe- 

lezett életfogytiglani haszonélvezeti jogának fentartása mellett az árverést 1954 

frt ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megje- 

lolt ingatlan az 1898 deczember 30-ik napján d. e. 9 órakor 

ezen telekkönyvi hatóság hivatalos helyiségében megtartandó nyilvános árveré- 

sen a megállapitott kikiáltási áron is eladatni fognak. 
Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10 százalékát kész- 

pénzben, vagy az 1881. LX. tez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 

1881. évi november hó 1-én 33833. sz a. kelt igazságügy-miniszteri rendelet 8. 
§-ban kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 

1881. évi LX. t cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállitott szabályszerűü elismervényt átszolgáltatni. 
. A kir. járásbiróság telekkönyvi hatósága. 

Oklándon, 1898 augustus 11. 
Dr. Rotaridesz 

kjbiró 

ELLENZEK 

Sz. 1523-898. 914. 1-1. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-sa értelmében ezen- 

nel közhirré teszi - hogy a kolozsvár-városi kir. járásbiróság 1898 évi P. V. 
II. 530/, sz. végzése következtében Dobál Antal ügyvéd által képviselt Reil és 
Tokos javára Kápolnai Lajos ellen 247 frt és járulékai erejéig 1898. évi auguszt. 
hó 19-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján felülfoglalt és 426 frtra 
becsült következő ingóságok u. m.: butor nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár-városi kir. járásbiróság 1898. évi V. II. 
640/, számu végzése folytán 247 forint tőke-követelés, ennek 1898 évi mártius 
hó 19. napjától járó 50/, kamatai, váltó dij és eddig összesen 36 frt 60 krban 
biróilag már megállapitott költségek erejéig Kolozsvárt alperes lakásán Külfarkas- 
utczában 6. sz. alatt leendő eszközlésére - 1898 évi deczember hó 5. 

napjának d. e. II órája határidóül kitüzetik és ahhoz a venni szándékezók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintettingóságok az 1881. évi LX. t. cz. 
107. és 108. §. értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Kelt Kolozsvárt, 1898 november hó 21. napján. Pap Jen ő, 
kir. bir. vghajtó. 

915. 1-1 Sz. 3221-898 tikv. 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A bhunyadi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 

hogy Meregyó község végrehajtatónak Kapota Onutz végrehajtást szenvedő elleni 
527 frt 201/, kr. tőke-követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a b.- 
hunyadi kir. járaásbiróság területén levő meregyói 54 sz. tjkvben A t 1-25. 
rsz. alatt foglalt ingatlanokra az árverés 750 frt ezennel megállapitott kikiál- 

tási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelőlt ingatlanok 1898 évi deczember 

hó 12-ik napjának délutáni 3 órájakor Meregyó községben a községházánál meg- 
törtandó nyilvános árverésen - a megállapitott kikiáltási áron alul is eladatni 
ognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/,-át 

készpénzben vagy az 1881. évi LX. tez. 42. §-ában jelzett árfolyammal szá- 
mitott és az 1881. évi november 1-én 3388. sz. a. kelt I. m. rendelet §§ ában 
kijelőlt ovadékképes értékpapirban a kiküldőtt kezéhez letenni, vagy az 1881. évi 
LX. t. cz. 170-§ értelmében a bánatpénzének a biróságnál előleges elhelyezésé- 

ről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 

B.-Hunyad, 1898 évi szeptember hó 20. 
Gruber, 
kir. aljbiró. 

Van szerencsénk a n. é közönség becses tudomására hozni, hogy 

BUTORRAKTÁRUNKAT 
ve- Unió-utcza 9. szám alá helyeztük, ed 

hol is mindennemü asztalos- és kárpitos munkák, ber ndezések 
szakszerü kivitelb n és jutányos árban kephatók!! 

A raktáron tartott munkák saját mühelyinkben készül, a mi 
küön e czélra épüt, Óvár, BRástya utecza 2. sz. a hol a n. 
érd. közönségnek bármely időszakban rendelkezésére állunk bármi- 
nemü asztalos munkák elkészitésére. 

Becses pártfogását kérva a n. érd. közönségnek, maradunk 

kiva ó tisztelettel 

Wittimann és Rindt. 913. 1- 

Kérjé 
GZ7 ntinenial 

a z 

világhírii spanyol é portugá 
borait 

Sherry 
Fortbór 
Malaga 
Madéira 
Tafrfagona su. 

Maphatók az összes finomabb 
füszer és csemege kereskedé- 
sekben, valamint poharanként 

az előkelöbb szállodák, kávéházak és vendéglökben. 

Syátfiók. Budapest 
ésakiss IV/ssuth-lajos és Uvilág ulcza 

sarkán, a ieritny-(usinovalszemben 

ako 

November 24 

Kitünő erdélyi bor! 
Felvinczen, (Torda-Aranyosmegye) 

a Mészáros István s társai 
pinczéjében 300 hl. eladó. 906. 1-2. 

Ára hl. szerint - loco Felvincz vasuti állomás - az 
asztalinak 30-35 frt, a rizlingnek 40-45 frt. 

Értekezhetni IRalogh Elekkel - Felvincz. 

lószág-etetésre kiválóan alkalmas 

árpa-dara 
kicsinyben és nagyba

n folyton kapható a na
gy 

váradi ADRIA gőzhengermalom és árpagyöngy-gyár 

Kolozsvári 

(belközép-utcza 19. sz.) raktárában !! 
903. 3-3 

Huzás már 1899. január hó 4-én. o 
Sorsjegyeket ajánl : vé 

Takarékpénzt. és hitelbank r. t., Mezőgazdasági bank és a 
tak. pénzt., Folli Victor-féle váltóház. 

s51. 5-10 

alatt vezetett 

számitása mellett. 

Eke és szelelő 
szebb menő jótállással adunk. 

Raktáron tartunk mindennemü gazdasági gépet és technicai czikkeket. . 
Tervezettel és költségvetéssel készséggel szolgálunk. Szives pártfogásokat kéri 

553, 34- 

Ny. Magyari Mihály nyonadájában Kolozsvárt. 

... 

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség figyelmét felhivni a Solymosy és Kósch czég 

Gazdasági gépgyár 
és vasöntődéré; 

hol készitnek teljes szeszgyári berendezéseket, malmokat, gőzszivattyukat, turbinákat, 

nemü gazdasági és épület öntvényeket u. m. oszlopokat, csigalépcsőket stb. fel- 

Elvállajjuk mindennemü gepek vagy géprészek javitását a legjutányosabb árak 

Rosta gyártására egész külön osztályt rendeztünk be, melyet a legmesz 

.. 

minden- 

Solymosy Olivér 
gyártulajdonos 


